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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному  

периодическому обзору 

Тридцать шестая сессия 

4–15 мая 2020 года 

  Подборка информации по Гондурасу 

  Доклад Управления Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад был подготовлен в соответствии с резолюциями 5/1 и 16/21 

Совета по правам человека с учетом периодичности проведения универсального 

периодического обзора. Он представляет собой подборку информации, которая 

содержится в докладах договорных органов и мандатариев специальных процедур, а 

также в других соответствующих документах Организации Объединенных Наций и 

которая излагается в сжатой форме в связи с ограничениями в отношении объема 

документов. 

 II. Объем международных обязательств и сотрудничество 
с международными правозащитными механизмами 
и органами1, 2 

2. Комитет по насильственным исчезновениям приветствовал ратификацию 

Гондурасом всех основных договоров Организации Объединенных Наций по правам 

человека3. Несколько органов и механизмов по правам человека рекомендовали 

Гондурасу ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции о правах ребенка, 

касающийся процедуры сообщений4, Факультативный протокол к Конвенции о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин5 и Конвенцию № 189 

Международной организации труда (МОТ) о достойном труде домашних работников 

2011 года6. 

3. Комитет по ликвидации расовой дискриминации призвал Гондурас 

ратифицировать Межамериканскую конвенцию против расизма, расовой 

дискриминации и связанных с ними форм нетерпимости и Межамериканскую 

конвенцию о борьбе со всеми формами дискриминации и нетерпимости7. 

4. Страновая группа Организации Объединенных Наций и несколько мандатариев 

специальных процедур рекомендовали Гондурасу ратифицировать Региональное 

соглашение о доступе к информации, участии общественности и доступе к 
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правосудию по вопросам, касающимся окружающей среды, в Латинской Америке и 

Карибском бассейне8. 

5. Три комитета приветствовали открытие в Гондурасе отделения Управления 

Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека 

(УВКПЧ)9. Заместитель Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека и Помощник Генерального секретаря по правам человека посетили 

страну в 2016 и 2017 годах соответственно10. 

6. Комитет по правам человека приветствовал учреждение в 2016 году Миссии по 

поддержке борьбы с коррупцией и безнаказанностью в Гондурасе11. Два мандатария 

специальных процедур настоятельно призвали Гондурас возобновить мандат миссии12. 

 III. Национальная правозащитная система13 

7. Рабочая группа по вопросу о дискриминации в отношении женщин и девочек 

приветствовала создание Министерства по правам человека и рекомендовала 

Гондурасу увеличить бюджет и усилить людские ресурсы данного министерства14. 

Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала Гондурасу 

восстановить пространство диалога между государством и гражданским обществом, 

инициированного в 2017 году, в целях осуществления комплексного плана по правам 

человека15. 

8. Три комитета выразили обеспокоенность в связи с тем, что процедура отбора 

кандидатов и назначения на должность Национального уполномоченного по правам 

человека все еще недостаточно прозрачна и не осуществляется с позиций 

коллективизма, а также в связи с тем, что Управлению Национального 

уполномоченного выделяется недостаточно ресурсов16. 

9. УВКПЧ отметило, что независимость Национального комитета по 

предупреждению пыток (КОНАПРЕВ) поставлена под вопрос вследствие принятия 

указа № 009-2018, в соответствии с которым этот механизм передан в ведение 

исполнительной власти17. Два комитета рекомендовали Гондурасу обеспечить 

выделение КОНАПРЕВ достаточных ресурсов для эффективного и независимого 

выполнения его функций18. 

10. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что Гондурас 

создал национальную систему мониторинга рекомендаций, и рекомендовала учредить 

национальный механизм последующих действий в связи с рекомендациями19. 

11. Различные органы и механизмы по правам человека выразили обеспокоенность 

в связи с тем, что положениями нового Уголовного кодекса, в частности, были 

предусмотрены ограничения свободы выражения мнений и уголовная ответственность 

за инакомыслие и ослаблены меры наказания за мошенничество и коррупцию20. 

 IV. Осуществление международных обязательств в области 
прав человека с учетом применимых норм 
международного гуманитарного права 

 A. Сквозные вопросы 

 1. Равенство и недискриминация21 

12. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам выразил 

обеспокоенность в связи с тем, что Гондурас еще не разработал комплексную 

правовую базу для борьбы с дискриминацией22. 

13. Комитет по ликвидации расовой дискриминации выразил обеспокоенность в 

связи с сохранением в обществе стереотипов и предрассудков в отношении коренных 

народов и гондурасцев африканского происхождения. Он приветствовал утверждение 
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государственной политики в области борьбы против расизма и расовой 

дискриминации в интересах всестороннего развития коренных народов и 

гондурасского населения африканского происхождения на 2016–2022 годы и 

настоятельно призвал Гондурас обеспечить ее эффективное осуществление23. 

14. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин выразил 

обеспокоенность в связи с укоренившимися дискриминационными стереотипами в 

отношении роли женщин и мужчин в семье и обществе и рекомендовал Гондурасу 

принять скоординированные меры для их искоренения, обеспечив достаточное 

финансирование их осуществления24. 

15. УВКПЧ отметило, что лесбиянки, геи, трансгендеры, бисексуалы и интерсексы 

по-прежнему подвергаются дискриминации во всех сферах жизни, и рекомендовало 

Гондурасу принять конкретные меры для ликвидации дискриминации по признаку 

сексуальной ориентации и гендерной идентичности25. 

 2. Развитие, окружающая среда, предпринимательская деятельность и права 

человека26 

16. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам выразил 

обеспокоенность в связи с негативным воздействием некоторых проектов 

эксплуатации природных ресурсов, наносящих непоправимый ущерб окружающей 

среде и ущемляющих права затрагиваемых общин, в особенности коренных народов и 

гондурасцев африканского происхождения27. 

17. Рабочая группа по вопросам предпринимательства и прав человека отметила, 

что эскалация социального конфликта в связи с крупномасштабными проектами 

развития зачастую порождается отсутствием конструктивных консультаций, и 

подчеркнула настоятельную необходимость создания нормативной базы, четко 

регулирующей вопросы участия. Она отметила также непрозрачность процесса 

выдачи экологических лицензий и выделения концессий, что усугубляется тем, что 

закон предусматривает возможность отнесения важнейших элементов этого процесса 

к категории «секретной информации»28. 

18. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что 

Государственный секретариат по правам человека разрабатывает национальный план 

действий по вопросам предпринимательства в аспекте прав человека, и рекомендовала 

прилагать совместно со всеми заинтересованными сторонами усилия по содействию 

диалогу и осуществлению Руководящих принципов предпринимательской 

деятельности в аспекте прав человека29. 

 3. Права человека и борьба с терроризмом 

19. Специальный докладчик по вопросу о положении правозащитников отметил, 

что предусмотренное в новом Уголовном кодексе определение преступления 

«террористическое сообщество в целях осуществления террористической 

деятельности» может толковаться крайне широко, в частности может быть 

использовано против правозащитников30. 

 B. Гражданские и политические права 

 1. Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность31 

20. Несколько органов и механизмов по правам человека отметили сокращение 

количества убийств, однако подчеркнули, что в Гондурасе по-прежнему высок 

уровень насилия, а обстановка остается небезопасной32. УВКПЧ отметило, что 

преступные организации, включая картели и бандформирования, такие как «марас» и 

«пандильяс», проникли в государственные органы и в более широкую политическую 

сферу33. 

21. УВКПЧ сообщило, что не менее 23 человек были убиты, а 60 человек – ранены 

в ходе протестов после выборов 2017 года, и отметило чрезмерное применение силы 
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сотрудниками сил безопасности, а также массовые аресты и утверждения о 

неправомерном обращении34. Оно указало также на то, что хотя с момента этих 

событий прошло два года, ни по одному из дел о нарушениях прав человека не было 

вынесено обвинительного приговора35. Страновая группа Организации Объединенных 

Наций отметила, что меры, принимаемые государством в ответ на общественные 

мобилизацию и протесты, как и ранее сопровождаются серьезными нарушениями прав 

человека36. 

22. Специальный докладчик по вопросу о внесудебных казнях, казнях без 

надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях отметил создание 

в 2013 году Военной полиции по охране общественного порядка в качестве 

краткосрочной чрезвычайной меры, призванной усилить Национальную полицию37. 

УВКПЧ отметило, что эта мера, изначально рассматривавшаяся как чрезвычайная, 

превратилась в обычную практику и что в 2018 году правительство усилило режим 

совместной работы армии и полиции38. Комитет по правам человека рекомендовал 

Гондурасу продолжать укреплять Национальную полицию, с тем чтобы она могла 

взять на себя правоохранительные функции, выполняемые вооруженными силами39. 

23. Комитет по правам человека также выразил обеспокоенность в связи с 

сообщениями о «социальных чистках» и других внесудебных казнях с участием сил 

безопасности. Кроме того, он выразил обеспокоенность в связи с сообщениями о 

пытках, неправомерном обращении и чрезмерном применении силы со стороны 

сотрудников полиции, военнослужащих и других государственных служащих и 

рекомендовал Гондурасу расследовать все такие утверждения и привлекать виновных 

к судебной ответственности40. УВКПЧ отметило, что с 2016 года Министерство 

национальной безопасности и обороны работает над законопроектом, регулирующим 

применение силы сотрудниками правоохранительных органов, и подчеркнуло 

настоятельную необходимость принятия полного пакета законодательства и процедур, 

соответствующих правозащитным нормам41. 

24. УВКПЧ призвало Национальный конгресс принять законодательство, 

регулирующее деятельность частных охранных предприятий42. Оно выразило надежду 

на то, что недавно принятый закон об огнестрельном оружии будет способствовать 

сокращению масштабов насилия, однако отметило, что эффективная система контроля 

оружия пока не создана43. 

25. Отметив строительство новых мест содержания под стражей, несколько органов 

и механизмов по правам человека выразили обеспокоенность в связи с ситуацией в 

системе исправительных учреждений, включая широко распространенную проблему 

переполненности, большое количество лиц, содержащихся под стражей до суда, 

ненадлежащие санитарно-гигиенических условия, использование военных для 

управления тюрьмами, случаи самоуправления тюрем заключенными и насилие в 

тюрьмах44. УВКПЧ сообщило, что в декабре 2019 года было зафиксировано по 

меньшей мере 46 смертей лиц, лишенных свободы, и множество случаев телесных 

повреждений, полученных в ходе беспорядков в исправительных учреждениях и 

воспитательных колониях для несовершеннолетних. Оно настоятельно призвало 

расследовать данные события, включить в состав ревизионной комиссии системы 

исполнения наказаний Национального уполномоченного по правам человека и 

КОНАПРЕВ, а также разработать стратегию постепенного отказа от использования 

вооруженных сил в системе исполнения наказаний45. 

26. УВКПЧ сообщило, что в первой половине 2019 года было убито по меньшей 

мере 20 лесбиянок, геев, трансгендеров, бисексуалов или интерсексов, и снова 

рекомендовало Гондурасу обеспечить быстрое и эффективное расследование 

подобных преступлений и привлечение к ответственности виновных46. 

 2. Отправление правосудия, включая проблему безнаказанности, и верховенство 

права47 

27. Специальный докладчик Организации Объединенных Наций по вопросу о 

независимости судей и адвокатов отметил, что законодательная и исполнительная 

власти в различных формах вмешиваются в работу судебной системы. 
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Он рекомендовал Гондурасу гарантировать независимость судебной власти, введя 

ясные нормы и объективные критерии в отношении судейской карьеры, включая 

назначение, продвижение по службе, дисциплинарные санкции и увольнение судей, 

пересмотреть порядок выбора и назначения судей Верховного суда, Генерального 

прокурора и его заместителя, а также не задерживать далее принятие нового закона о 

Совете судей48. 

28. Кроме того, Специальный докладчик отметил, что Председатель Верховного 

суда и Генеральный прокурор входят в состав Совета национальной обороны и 

безопасности – зависящего от исполнительной власти органа, который отвечает за 

разработку стратегий профилактики преступности и борьбы с ней, и выразил мнение 

о том, что состав и структуру Совета следует изменить, с тем чтобы не ставить под 

угрозу принцип независимости отправления правосудия49. 

29. УВКПЧ отметило, что в 2018 году специальный отдел Генеральной 

прокуратуры по противодействию безнаказанности в сфере преступлений, связанных 

с коррупцией, при содействии Миссии по поддержке борьбы с коррупцией и 

безнаказанностью в Гондурасе, провел мероприятия по борьбе с коррумпированными 

объединениями в политике, однако эти меры натолкнулись на сильное 

противодействие50. 

30. Два комитета выразили обеспокоенность в связи с существованием барьеров, 

препятствующих доступу к правосудию женщин51, а также коренных народов и 

гондурасцев африканского происхождения52. Комитет по правам человека принял к 

сведению увеличение числа государственных защитников в судах и отделах полиции, 

однако выразил сожаление по поводу того, что их по-прежнему недостаточно53. 

31. Рабочая группа по вопросам предпринимательства и прав человека 

подчеркнула, что в случае нападений на правозащитников и журналистов 

безнаказанность продолжает оставаться скорее правилом, чем исключением54. 

Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила тот факт, что в 

2018 году в Гондурасе была создана Специальная прокуратура по защите 

правозащитников, журналистов, специалистов в сфере социальной коммуникации и 

сотрудников системы правосудия, и рекомендовала выделить ей достаточные 

финансовые средства и утвердить процедуру расследования преступлений против 

правозащитников55. 

32. УВКПЧ сообщило, что в 2018 году семь человек, которым были предъявлены 

обвинения в связи с убийством правозащитницы Берты Касерес, были признаны 

виновными, а один – оправдан, и что судебный процесс по делу президента компании 

«Десаррольос Энерхетикос С.А.», выделенному в отдельное производство, еще 

продолжается, однако оно заявило, что разбирательство по делу ведется с явными 

нарушениями56. Несколько мандатариев специальных процедур подчеркнули 

важность привлечения к ответственности лиц, выступивших подстрекателями 

убийства и заплативших за него57. 

33. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность в связи с тем, что 

значительное число рекомендаций, вынесенных Комиссией по установлению истины 

и примирению в 2011 году в связи с нарушениями, допущенными во время 

государственного переворота 2009 года, до сих пор в полном объеме не выполнены. 

Он рекомендовал Гондурасу обеспечить расследование предположительно 

допущенных в ходе переворота нарушений прав человека и привлечение к 

ответственности виновных58. 

 3. Основные свободы и право на участие в общественной и политической жизни59 

34. УВКПЧ заявило, что в ходе выборов 2017 года доверие к избирательной системе 

было подорвано, и приняло к сведению информацию о том, что в указе 2019 года о 

реформировании избирательных органов присутствуют противоречия и неясности, 

которые затруднят обеспечение прозрачности процесса президентских выборов 

2021 года60. 
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35. Многочисленные правозащитные органы и механизмы приветствовали 

принятие в 2015 году Закона о защите правозащитников, журналистов и других 

работников средств массовой информации и сотрудников судебной системы, а также 

внедрение Национального механизма защиты. Вместе с тем они остались обеспокоены 

продолжающимися убийствами, нападениями, случаями привлечения к уголовной 

ответственности, преследованиями, угрозами и клеветническими кампаниями в 

отношении правозащитников, включая журналистов, юристов, профсоюзных 

активистов, защитников земельных прав, активистов-экологов, лидеров коренных 

народов и гондурасского населения африканского происхождения, защитников прав 

женщин, а также защитников прав лесбиянок, геев, бисексуалов, транссексуалов и 

интерсексов61. Генеральный секретарь сообщил о случаях запугивания и репрессий в 

отношении лиц, сотрудничающих с правозащитной системой Организации 

Объединенных Наций62. 

36. Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 

(ЮНЕСКО) зафиксировала с 2008 года 37 убийств журналистов и отметила, что 

раскрыты были только семь из них. Она рекомендовала Гондурасу расследовать 

нераскрытые убийства журналистов и рассмотреть возможность использования Плана 

действий Организации Объединенных Наций по безопасности журналистов и 

проблеме безнаказанности63. 

37. Страновая группа Организации Объединенных Наций заявила о настоятельной 

необходимости выделения достаточных ресурсов национальному механизму защиты 

правозащитников64. УВКПЧ отметило, что совет национального механизма пока себя 

активно не проявил, главным образом в связи с недостаточной вовлеченностью в его 

работу некоторых учреждений-членов, а также указало на имеющиеся недостатки в 

осуществлении мер защиты65. 

38. Комитет по правам человека выразил обеспокоенность в связи с чрезмерностью 

использования положений о диффамации для привлечения к ответственности лиц, 

осуществляющих свои права на свободу выражения мнений66. Специальный 

докладчик по вопросу о положении правозащитников отметил, что хотя в 

соответствии с новым Уголовным кодексом диффамация более не является уголовным 

преступлением, клевета и оскорбление по-прежнему подлежат уголовной 

ответственности67. 

39. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала 

пересмотреть нормы о запрете доступа к общественной информации, в частности 

Закон о государственной тайне, и распространить действие Закона о гласности и 

доступе к общественной информации на все государственные учреждения68. 

40. Комитет по ликвидации расовой дискриминации рекомендовал Гондурасу 

предпринять дальнейшие шаги, необходимые для принятия законопроекта об 

определении квот на участие в политической жизни для различных групп, включая 

коренные народы и гондурасцев африканского происхождения69. 

 4. Запрещение всех форм рабства70 

41. Два комитета приветствовали принятие Стратегического плана по борьбе с 

сексуальной эксплуатацией в коммерческих целях и торговлей людьми на  

2016–2022 годы. Вместе с тем они выразили сохраняющуюся у них обеспокоенность в 

связи с укоренившейся практикой принудительного труда и торговли людьми, 

особенно на предприятиях зон экспортной переработки (так называемых «макилас»), 

в сфере домашнего обслуживания и рыбном промысле с использованием 

ныряльщиков, а также широкой распространенностью торговли людьми в целях 

сексуальной эксплуатации71. 

42. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что, хотя 

новый Уголовный кодекс содержит более полный перечень форм торговли людьми в 

целях эксплуатации, он не включает похищение, мошенничество, злоупотребление 

властью и другие формы принуждения в качестве метода вербовки, транспортировки, 

сокрытия или приема жертв торговли людьми, и рекомендовала включить 

соответствующие составы преступлений в Уголовный кодекс72. 
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 5. Право на семейную жизнь 

43. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

принять и применять на практике законодательство об утверждении единого 

минимального возраста вступления в брак для женщин и мужчин, а именно 18 лет73. 

Рабочая группа по вопросу о дискриминации в отношении женщин и девочек 

рекомендовала Гондурасу признать разнообразные формы семьи74. 

 C. Экономические, социальные и культурные права 

 1. Право на труд и на справедливые и благоприятные условия труда75 

44. Рабочая группа по вопросам предпринимательства и прав человека отметила, 

что, несмотря на принятые Гондурасом меры, 68,5% населения – это либо 

безработные, либо занятые неполный рабочий день лица и что минимальная 

заработная плата не позволяет обеспечить достойный уровень жизни76. Страновая 

группа Организации Объединенных Наций рекомендовала разработать комплексную 

политику в области занятости с уделением особого внимания уязвимым группам 

населения и план действий, предусматривающий конкретные цели77. 

45. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин приветствовал 

принятие Закона о равенстве заработной платы. Вместе с тем он вновь выразил свою 

обеспокоенность в связи с высоким уровнем безработицы среди женщин и их 

концентрацией на низкооплачиваемых видах работ в неформальном трудовом секторе 

и рекомендовал Гондурасу обеспечить женщинам и мужчинам равные возможности 

на рынке труда и укрепить меры, направленные на устранение гендерного разрыва в 

оплате труда78. 

46. УВКПЧ отметило, что в сфере занятости продолжают нарушаться различные 

права. Оно приветствовало принятие нового закона о трудовых инспекциях и 

увеличение бюджета Министерства труда и социального страхования и 

рекомендовало последнему вести полноценный надзор за условиями труда и налагать 

санкции в случае нарушения трудовых прав79. Комитет по экономическим, 

социальным и культурным правам рекомендовал Гондурасу принять необходимые 

меры для улучшения условий труда женщин, трудящихся в частности на предприятиях 

зон экспортной переработки («макилас») и в качестве домашних работниц80. 

47. УВКПЧ отметило слабость организаций трудящихся и стигматизацию и 

целенаправленное преследование членов профсоюзов, что сказывается на 

возможности эффективного проведения коллективных переговоров и защите 

трудовых прав81. 

48. Комитет по ликвидации расовой дискриминации вновь заявил о своей 

обеспокоенности в связи с плачевным положением, в котором находятся ныряльщики-

мискиты82. Рабочая группа по вопросам предпринимательства и прав человека 

признала, что Гондурас принял в этой связи определенные меры, однако по ее мнению, 

необходимо достичь дополнительных, более четких и последовательных 

договоренностей в рамках межведомственной комиссии по подводному рыболовству 

с целью решения вопросов охраны здоровья и труда, образования и обеспечения 

жильем работников, получивших травмы, и родственников погибших работников83. 

 2. Право на достаточный жизненный уровень84 

49. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам выразил 

обеспокоенность в связи с сохранением в государстве-участнике высоких долей 

населения, живущего в нищете и крайней нищете, особенно среди коренных народов, 

гондурасцев африканского происхождения и жителей сельской местности, а также в 

связи с сохраняющимся неравенством в уровнях доходов и благосостояния населения. 

Он рекомендовал Гондурасу принять национальный план действий по борьбе с 

нищетой, учитывающий вопросы прав человека, а также эффективные меры по борьбе 

с неравенством85. 
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50. УВКПЧ отметило, что Гондурас положил Повестку дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года в основу своей национальной программы развития. 

Оно добавило, что чтобы выполнить обязательство не забыть никого в процессе 

достижения целей, необходимо незамедлительно принять правозащитный подход, 

основанный на использовании дезагрегированных данных и строгом мониторинге 

положения групп, подвергающихся наиболее сильной дискриминации86. 

51. УВКПЧ отметило, что земля в стране распределена крайне неравно, а гарантии 

права владения землей страдают от существующей в этой сфере неопределенности, 

несмотря на продолжающееся осуществление программ по оформлению прав; от 

отсутствия гарантий владения больше всего страдают мелкие землевладельцы; 

женщины подвергаются дискриминации в части доступа к земле и контроля над ней87. 

Оно отметило, что в 2019 году к перечню преступлений, которые могут быть 

совершены организованными преступными группами, были добавлены незаконное 

проникновение и присвоение земли, и рекомендовало Гондурасу изменить свой 

подход, сместив акцент с криминализации подобных действий на изменение 

приводящих к ним социально-экономических условий88. 

52. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам рекомендовал 

Гондурасу активизировать инициативы по обеспечению продовольственной 

безопасности и борьбе с недоеданием среди детей, особенно в сельских районах89. 

Он выразил обеспокоенность в связи с последствиями захвата и концентрации 

земельных и природных ресурсов, порождающими серьезные конфликты, особенно в 

долине Бахо-Агуан, и существенно влияющими на осуществление местными 

сообществами права на достаточное питание и права на воду90. 

 3. Право на здоровье91 

53. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам выразил 

обеспокоенность в связи с нехваткой финансовых и людских ресурсов, недостаточной 

развитостью инфраструктуры, нехваткой медицинских препаратов, а также 

недостаточными качеством и доступностью медицинского обслуживания, особенно 

для жителей сельских и отдаленных районов и для малообеспеченного населения92. 

54. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила принятие в 

2015 году Рамочного закона о системе социальной защиты и разработку законопроекта 

о национальной системе здравоохранения и рекомендовала Гондурасу продолжать 

наращивать усилия, включая выделение достаточных бюджетных средств, 

направленные на удовлетворение существующих потребностей в области 

здравоохранения и устранение пробелов в обслуживании наиболее уязвимых групп 

населения93. 

55. Рабочая группа по вопросу о дискриминации в отношении женщин и девочек 

отметила, что Гондурас занимает второе место в Латинской Америке по уровню 

подростковых беременностей94. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении 

женщин рекомендовал Гондурасу обеспечить женщинам, особенно живущим в 

нищете и сельским женщинам, доступ к высококачественным услугам в области 

сексуального и репродуктивного здоровья95. 

56. Несколько органов и механизмов по правам человека выразили 

обеспокоенность в связи с тем, что аборты подлежат уголовной ответственности в 

любых обстоятельствах и что экстренная контрацепция полностью запрещена96. 

Комитет по правам человека рекомендовал Гондурасу обеспечить доступ к легальным 

и безопасным абортам, в том числе в случаях угрозы для жизни или здоровья 

женщины, изнасилования, инцеста или нежизнеспособности плода вследствие 

пороков развития, а также рассмотреть вопрос об отмене уголовного наказания за 

аборт. Кроме того, он рекомендовал Гондурасу снять запрет на средства экстренной 

контрацепции97. 

57. Комитет по правам инвалидов выразил обеспокоенность в связи с тем, что 

инвалидам без их согласия проводится стерилизация и терапия с использованием иных 

методов контрацепции98. 
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 4. Право на образование99 

58. Страновая группа Организации Объединенных Наций рекомендовала 

расширить охват системы образования, особенно среднего и высшего образования, 

а также осуществлять вложения в инфраструктуру и четко сформулировать стратегии, 

направленные на расширение охвата образованием детей, живущих в условиях 

нищеты100. 

59. Комитет по ликвидации расовой дискриминации выразил обеспокоенность по 

поводу сохраняющихся трудностей в получении доступа к образованию у коренных 

народов и гондурасцев африканского происхождения101. Он настоятельно призвал 

Гондурас сократить показатели отсева учащихся детей и подростков из числа 

коренных народов и гондурасского населения африканского происхождения, 

обеспечить эффективное осуществление Основного закона о двуязычном 

межкультурном образовании, а также активизировать усилия по искоренению 

неграмотности102. 

60. Комитет по правам ребенка рекомендовал Гондурасу обеспечить включение 

материалов по сексуальному и репродуктивному здоровью в программу обязательного 

школьного образования103. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении 

женщин выразил обеспокоенность в связи с тем, что девочки часто подвергаются 

сексуальному насилию и домогательствам в школе, по дороге в школу и возвращаясь 

из нее104. 

61. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам выразил 

обеспокоенность по поводу программы «Защитники Родины», проводимой 

военнослужащими и на военных объектах, и рекомендовал обеспечить осуществление 

образовательной деятельности и иных видов учебной подготовки детей 

учреждениями, специализирующимися в области детского образования105. 

62. Комитет по правам инвалидов выразил обеспокоенность в связи с тем, что 

образование инвалидов на всех уровнях осуществляется преимущественно в 

специальных и сегрегированных учебных заведениях, и рекомендовал Гондурасу 

применять инклюзивный подход в образовательной политике106. 

 D. Права конкретных лиц или групп 

 1. Женщины107 

63. Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин рекомендовал 

Гондурасу укрепить Национальный институт по делам женщин и обеспечить 

выделение каждым министерством отдельной бюджетной статьи для практического 

осуществления второго Плана по обеспечению гендерного равенства и равноправия108. 

Три комитета выразили обеспокоенность по поводу множественной и 

межсекторальной дискриминации, которой подвергаются сельские женщины, 

женщины из числа коренных народов и женщины африканского происхождения109. 

64. Несколько органов и механизмов по правам человека выразили 

обеспокоенность в связи с высоким уровнем насилия в отношении женщин, включая 

домашнее и сексуальное насилие и фемициды, а также в связи с тем, что подобные 

деяния продолжают оставаться безнаказанными110. Комитет по правам человека 

рекомендовал Гондурасу удвоить усилия, направленные на предупреждение и 

искоренение всех актов насилия в отношении женщин, наказание виновных и 

предоставление помощи и защиты жертвам, в том числе путем принятия 

всеобъемлющего закона о борьбе с насилием в отношении женщин111. 

65. УВКПЧ приветствовало усиление Специальной прокуратуры по делам о 

фемицидах112. Оно также отметило создание правительством комиссии по 

последующим мерам в связи с фемицидами и создание специальных подразделений по 

расследованию преступлений на гендерной почве, а также рекомендовала утвердить 

протокол расследования таких преступлений и ввести профилактические меры по 

ликвидации причин насилия113. 
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66. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что принятый 

в 2019 году Уголовный кодекс содержит определение, не соответствующее 

международным стандартам в отношении преступлений сексуального насилия, в 

результате чего подобные деяния могут быть квалифицированы как иные 

преступления, наказуемые менее сурово114. Она также отметила, что в 2018 году был 

разработан Национальный протокол оказания помощи жертвам сексуального насилия, 

который до сих пор не подписан115. 

67. Комитет против пыток приветствовал появление в 2016 году инициативы 

«Город женщин», направленной на оказание комплексной поддержки женщинам, 

особенно жертвам гендерного насилия116. Рабочая группа по вопросу о дискриминации 

в отношении женщин и девочек рекомендовала Гондурасу выделить достаточные 

ресурсы на осуществление программ в рамках этой инициативы и обеспечить их 

доступность по всей стране117. 

68. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что несмотря 

на то, что в ходе выборов 2017 года принцип паритета формально был соблюден, его 

осуществление на практике привело к уменьшению представленности женщин118. 

Различные органы по правам человека рекомендовали Гондурасу принять меры с 

целью расширения участия женщин в политической и общественной жизни119. 

 2. Дети120 

69. Комитет по правам ребенка приветствовал шаги, предпринятые Гондурасом в 

целях повышения показателя регистрации рождений, однако выразил прежнюю 

обеспокоенность все еще низким уровнем регистрации в приграничных районах и 

местах проживания коренных народов121. 

70. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что 

указом PCM-020-2019 была создана Комплексная национальная система гарантий 

прав детей и подростков, и рекомендовала Гондурасу обеспечить выделение 

бюджетных средств на ее работу. Она рекомендовала также усилить Управление по 

делам детей, подростков и семьи и утвердить Национальную политику защиты детства 

и юношества122. 

71. Комитет по правам ребенка выразил обеспокоенность в связи с исключительно 

высоким уровнем нищеты среди детей из числа коренных народов и детей 

африканского происхождения123. Комитет по ликвидации дискриминации в 

отношении женщин выразил обеспокоенность в связи с положением детей, в 

частности девочек, которых семьи мигрантов оставляют в стране происхождения124. 

72. Страновая группа Организации Объединенных Наций отметила, что, несмотря 

на некоторый прогресс в области законодательства, тенденция использования 

детского труда почти не изменилась, и рекомендовала готовить и принимать на работу 

достаточное количество трудовых инспекторов, а также обеспечить соответствующее 

финансирование для целей обеспечения соблюдения трудового законодательства и 

оказания социальных услуг жертвам125. 

73. Комитет по правам ребенка выразил обеспокоенность в связи с 

широкомасштабной вербовкой детей бандами «марас», а также тем, что борьба с 

молодежным насилием ведется преимущественно в рамках репрессивного подхода. 

Он рекомендовал Гондурасу, в частности, принять все необходимые меры для 

профилактики вербовки детей бандами «марас» и преступными группами и для их 

защиты от насилия со стороны этих формирований, а также выделять достаточные 

ресурсы на цели программ по профилактике вступления в «марас», реабилитации и 

социальной реинтеграции их бывших членов126. Страновая группа Организации 

Объединенных Наций рекомендовала предусмотреть отдельный состав такого 

преступления, как принуждение несовершеннолетнего к участию в преступном 

сообществе127. 

74. Комитет по правам ребенка приветствовал запрет всех форм телесного 

наказания детей. Вместе с тем он высказал прежнюю обеспокоенность большим 

числом сообщений о злоупотреблениях и рекомендовал Гондурасу поощрять 
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позитивные, ненасильственные и подразумевающие деятельное участие ребенка 

формы воспитания детей и поддержания дисциплины128. 

 3. Инвалиды129 

75. Комитет по правам инвалидов рекомендовал Гондурасу пересмотреть и/или 

принять законодательство и политики с целью признания инвалидов в качестве 

полноценных правообладателей130. Он рекомендовал Гондурасу также присвоить 

статус постоянного национального учреждения Дирекции по делам инвалидов и 

создать обязательный механизм для проведения постоянных консультаций с 

организациями, представляющими инвалидов131. 

76. Тот же Комитет рекомендовал Гондурасу осуществить план действий по 

обеспечению доступности транспорта, услуг, физической среды и информационно-

коммуникационных технологий как в сельских, так и в городских районах132. 

77. Тот же Комитет рекомендовал Гондурасу продолжать прилагать усилия для 

ограничения масштабов помещения инвалидов в специальные учреждения, а также 

разработать план деинституционализации, который должен предусматривать 

обеспечение доступа инвалидов к необходимым услугам и социальному 

обслуживанию133. 

 4. Mеньшинства и коренные народы134 

78. Специальный докладчик по вопросу о правах коренных народов подчеркнула, 

что в Гондурасе коренные народы оказались в положении многоаспектной нищеты, к 

которой приводит крайнее неравенство, коррупция и отсутствие социальных услуг. 

Она отметила, что их права на их земли, территории и природные ресурсы не 

защищены и что при попытке отстоять эти права они сталкиваются с насилием, 

включая угрозы, притеснения и убийства135. 

79. Специальный докладчик рекомендовала значительно укрепить и обеспечить 

достаточными ресурсами все занимающиеся коренными народами учреждения, в 

частности Специальную прокуратуру по вопросам этнического и культурного 

наследия и Дирекцию по делам коренных народов и гондурасского населения 

африканского происхождения136. Комитет по ликвидации расовой дискриминации 

призвал Гондурас вернуть Дирекции по делам коренных народов и гондурасского 

населения африканского происхождения статус министерства137. 

80. Различные органы и механизмы по правам человека, а также Страновая группа 

выразили свою обеспокоенность в связи с тем, что законопроект о предварительных 

консультациях с коренными народами и гондурасским населением африканского 

происхождения, находящийся на рассмотрении Национального конгресса, не в полной 

мере соответствует международным стандартам в области прав человека, и 

рекомендовали ускорить принятие законодательства, гарантирующего права 

коренных народов и гондурасского населения африканского происхождения и 

обеспечить их активное, полное и прозрачное участие в этом процессе138. 

81. Комитет по ликвидации расовой дискриминации выразил обеспокоенность по 

поводу воздействия проектов в области энергетики, добывающей промышленности, 

туризма, агропромышленности и инфраструктуры на территории и ресурсы коренных 

народов и гондурасского населения африканского происхождения139. 

82. Тот же Комитет принял к сведению усилия по оформлению прав собственности 

на земли коренных народов и гондурасцев африканского происхождения, но в то же 

время выразил обеспокоенность в связи с отсутствием эффективных механизмов 

защиты их прав на их земли, территории и ресурсы140. УВКПЧ отметило, что права на 

собственность частным лицам и концессии на участки, расположенные на землях 

коренных народов, продолжают передаваться без проведения консультаций с 

соответствующими коренными народами, а также указало на то, что осуществление 

решений Межамериканского суда по правам человека, касающихся общин гарифуна 

населенных пунктов Триунфо-де-ла-Крус и Пунта-Пьедра, всячески затягивается141. 
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 5. Мигранты, беженцы, просители убежища и внутренне перемещенные лица142 

83. Комитет по защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их семей выразил 

обеспокоенность в связи с тем, что Закон о миграции и гражданах иностранных 

государств (2003 год) и нормативный акт, разъясняющий порядок применения этого 

закона, до сих пор не приведены в соответствие с международными стандартами, 

а также в связи с отсутствием комплексной государственной политики в области 

миграции, направленной на обеспечение прав человека мигрантов и членов их 

семей143. 

84. Несколько органов и механизмов по правам человека выразили 

обеспокоенность в связи с большим количеством внутренне перемещенных лиц, 

которые оказались в этой ситуации в результате насильственных действий, и их 

положением144. Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по делам беженцев (УВКБ) отметило, что отсутствие правовой базы по 

вопросам внутренне перемещенных лиц не позволяет правительству координировать 

принятие соответствующих мер, и рекомендовало Гондурасу принять законопроект о 

защите жертв, перемещенных в результате насильственных действий, который был 

передан в Национальный конгресс в 2019 году145. 

85. Комитет по насильственным исчезновениям выразил обеспокоенность в связи с 

сообщениями о том, что многие гондурасские мигранты пропали без вести за рубежом, 

и рекомендовал Гондурасу, в частности, создать актуальную базу данных об 

исчезнувших мигрантах и усилить сотрудничество с другими государствами региона, 

чтобы обеспечить розыск пропавших мигрантов и проведение расследований в 

отношении лиц, предположительно несущих за это ответственность146. 

86. Комитет по трудящимся-мигрантам выразил обеспокоенность в связи с 

информацией о том, ежегодно тысячи гондурасских мигрантов оказываются лишены 

свободы в центрах содержания мигрантов стран транзита и назначения, и 

рекомендовал Гондурасу активизировать действия по защите их права на свободу, в 

частности посредством двустороннего диалога с соответствующими государствами и 

усиления консульских мер147. 

87. Тот же Комитет выразил обеспокоенность по поводу большого числа 

гондурасских мигрантов, в том числе сопровождаемых несовершеннолетних, 

высылаемых или репатриируемых без должного соблюдения процессуальных 

гарантий и не получающих при этом достаточной консульской помощи148. Страновая 

группа Организации Объединенных Наций рекомендовала Гондурасу ввести 

специальный план реинтеграции возвратившихся на родину гондурасцев, в котором 

должны быть предусмотрены специальные меры по защите несопровождаемых 

несовершеннолетних149. 

88. УВКБ отметило, что хотя в Гондурасе не было эпизодов массового притока лиц, 

обращающихся за международной защитой, отсутствие утвержденного механизма 

рассмотрения ходатайств о предоставлении убежища и скудные возможности приема 

ослабляют общую систему защиты страны150.  
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